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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 283/2004
z 18. februdra 2004,
ktorym sa iniciuje vySetrovanie ohladom tdajného obchddzania vyrovndvacich opatreni zavedenych
nariadenim Rady (ES) ¢. 2597/1999 na dovoz filmu z polyetyléntereftalitu (PET) s pdvodom v Indii
dovozmi filmu z polyetyléntereftalitu (PET) zaslaného z Brazilie a Izraela, deklarované ako pévodom
z Brazilie alebo Izraela, alebo nie, a ktorym takéto dovozy podliehajii registracii

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2026/97 zo 6. okté-
bra 1997 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin,
ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1), naposledy zme-
nené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1973/2002 (3) (zdkladné
nariadenie), a najma jeho ¢ldnok 23 ods. 2 a ¢lanok 24 ods. 3 a 5,

po konzultdcii s Poradnym vyborom,
kedZe:
A. ZIADOST

(1)  Komisia dostala ziadost podla ¢ldnku 23 ods. 2 zdkladného
nariadenia o vySetrenie idajného obchddzania vyrovnava-
cich opatreni zavedenych na dovoz filmu z polyetylénte-
reftalatu (PET) s povodom v Indii. (8)

(2)  Ziadost podali 6. janudra 2004 tito vyrobcovia spolocen-
stva: DuPont Teijin Films, Mitsubishi Polyester Film GmbH
a Nuroll SpA.

B. VYROBOK

(3)  Vyrobok, ktory je predmetom tidajného obchddzania opa-
treni je PET film s pévodom v Indii, zvy¢ajne deklarovany
pod ¢iselnymi znakmi KN ex 3920 62 19 aex 3920 62 90
(wprislusny vyrobok“). Znaky sa uvadzaju iba pre informa-
ciu.

(4)  Film, ktory je predmetom vySetrovania, je z polyetylénte-
reftalatu (PET), zaslany z Brazilie a Izraela (,vyrobok, ktory
je predmetom vySetrovania“), zvyCajne deklarovany pod
rovnakymi ¢iselnymi znakmi ako prislusny vyrobok.

C. EXISTUJL’ICE OPATRENIA

(5)  Opatrenia, ktoré st v stlasnosti v platnosti a ktoré sa
tdajne obchddzaji, sii vyrovndvacie opatrenia zavedené
nariadenim rady (ES) ¢. 2597/1999 ().

(11)

() U.v.ESL288,21.10.1997,s. 1.
() U.v.ESL 305,7.11.2002, s. 4.
() U.v.ESL316,10.12.1999, s. 1.

D. DOVODY

Ziadost obsahuje dostatocné evidentné dokazy, ze vyrov-
ndvacie opatrenia, ktoré sa tykajii dovozu filmu z PET
s povodom v Indii, sa obchddzaji prekladkou v Brazilii
a Izraeli.

Bol predlozeny nasledovny dokaz:

Ziadost dokazuje, Ze v sposobe obchodovania zahriiu-
juceho dovozy z Indie, Brazilie a Izraela do spolocen-
stva doslo po zavedeni opatreni tykajticich sa prislus-
ného vyrobku k vyznamnej zmene a Ze tto zmenu nie
je mozné primerane ani opodstatnene vysvetlit inak
ako zavedenim cla. Tato zmena v spdsobe obchodova-
nia podla vSetkého spociva v preklidke PET filmu
s povodom v Indii v Brazilii a Izraeli.

Ziadost naviac obsahuje dostato¢ny evidentny dokaz, ze
ndpravné ucinky existujiicich vyrovnavacich opatreni
na prislusny vyrobok sa z hladiska kvantity zmensuja.
Vyznamné objemy dovozu PET filmu z Brazilie a Izracla
podla vietkého nahradili dovoz prislusného vyrobku povo-
dom s Indie.

Napokon Ziadost obsahuje dostato¢né evidentné dokazy,
ze dovdzany PET film nadalej poziva vyhody vyplyvajtce
z dotdcii, tak ako to bolo zistené v pévodnom vysetrovani.

Ak sa pocas vySetrovania pride aj na iné sposoby obchd-
dzania danych opatreni ako je preklddka, uvedené
v ¢lanku 23 zdkladného nariadenia, mozu sa stat predme-
tom tohto vySetrovania.

E. POSTUP

Na zaklade vyssie uvedenych skutocnosti Komisia dospela
k zdveru, Ze existuji dostato¢né dokazy, ktoré opodstat-
fiuji zacatie vySetrovania podla ¢lanku 23 zdkladného
nariadenia a opraviiuji podmienenie dovozu PET filmu
z Brazilie a Izraela, deklarované ako povodom z Brazilie
alebo Izraela alebo nie, podla registricie v silade s ¢lan-
kom 24 ods. 5 zédkladného nariadenia.
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(12)

(14)

(17)

a) Dotazniky

Na tcely ziskania informacii, ktoré povazuje za potrebné
pre  vySetrovanie,  zasle  Komisia  dotazniky
vyvozcom/vyrobcom a zdruZeniam vyvozcov/vyrobcov
v Brazilii a Izraeli, vyvozcom/vyrobcom a zdruZeniam
vyvozcov[vyrobcov v Indii, dovozcom a zdruZeniam
dovozcov spolocenstva, ktoré spolupracovali pri vy3etro-
vani, v dosledku ktorého vznikli sticasné opatrenia alebo
ktoré st uvedené v Zziadosti, a orgdnom Indie, Brazilie
a Izraela. Informécie mozno podla potreby ziskat aj od
predstavitelov prislusného priemyslu v spolocenstve.

V kazdom pripade by vietky zainteresované strany mali
bezodkladne kontaktovat Komisiu, nie viak neskor, ako je
Casovy limit stanoveny v ¢lanku 3 tohto nariadenia, aby
zistili, ¢i st uvedené na zozname v Ziadosti a, v pripade
potreby, poziadali o dotaznik v rdmci ¢asového limitu sta-
noveného v ¢ldnku 3 ods. 1 tohto nariadenia, kedZe ¢asovy
limit ustanoveny v ¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia sa
vztahuje na vietky zainteresované strany.

Orgény Indie, Brazilie a Izraela budd informované o inicio-
vani vySetrovania a poskytne sa im kdpia Ziadosti.

b) Zhromazdovanie informdcii a dstne pojedndvanie

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby
pisomne predlozili svoje nazory a poskytli podporné doka-
zy. Komisia méze naviac vypocut zainteresované strany,
ak o to pisomne poziadaji a preukdzu, ze maji konkrétne
dovody, preco by mali byt vypocuté.

¢) Oslobodenie od registricie dovozu alebo opatreni

V stlade s clankom 23 ods. 3 zakladného nariadenia moze
byt dovoz vyrobku, na ktory sa vztahuje vySetrovanie,
oslobodeny od registrdcie alebo opatreni, ak jeho dovoz
nepredstavuje ich obchddzanie.

K tidajnému obchddzaniu opatreni dochddza mimo spolo-
Censtva. Clanok 23 zdkladného nariadenia sa zameriava
na boj proti praktikdm obchddzania opatreni bez toho, aby
tento boj mal dopad prevadzkovatelov, ktorf mézu doké-
zat, 7e sa na takychto praktikdch nezicastiiuja, neobsahuje
vSak osobitné ustanovenie, ktoré urcuje postup v pripade
vyrobcov z dotknutych krajin, ktori poskytli dokaz, ze sa
takychto praktik obchddzania opatreni nezticastiuja. Preto
sa javi potrebné, aby sa zaviedla moznost, v rdmci ktorej
by dotknuti vyrobcovia mohli poziadat o oslobodenie od
registricie dovozu nimi vyvadzanych vyrobkov, alebo od
opatreni tykajucich sa takéhoto dovozu.

(18)

(20)

(21)

(22)

Vyrobcovia, ktori maja zdujem ziskat oslobodenie, by on
mali poziadat a v stanovenej lehote predlozit akykolvek
pozadovany vyplneny dotaznik, aby sa mohlo dokazat, Ze
neobchddzajii vyrovnavacie cld v zmysle ¢lanku 23 ods. 1
zdkladného nariadenia. Dovozcovia by tiez mohli vyuzi-
vat oslobodenie od registricie alebo opatreni v rozsahu,
v ktorom ich dovoz pochddza od vyrobcov, ktorym bolo
udelené takéto oslobodenie, a je v stilade s ¢lankom 23
ods. 3 zdkladného nariadenia.

F. REGISTRACIA

Podla ¢lanku 24 ods. 5 zdkladného nariadenia by dovoz
vyrobkov, ktoré st predmetom vysetrovania, mal podlie-
hat registracii, aby sa zabezpecilo, Ze ak vySetrovanie pove-
die k zisteniu obchddzania opatreni, budi sa moct od
datumu registracie tohto dovozu zaslaného z Brazilie alebo
Izraela spdtne uvalit vyrovndvacie cld v primeranej vyske.

G. CASOVE LEHOTY

Na tcely zabezpecenia tG¢innej spravy by mali byt stano-
vené casové lehoty, v ktorych:

— sa zainteresované strany mozu Komisii prihldsit,
pisomne predlozit svoje stanoviskd a predlozit vypl-
neny dotaznik alebo akékolvek iné informaécie, ktoré
by sa pri vySetrovani mali zohladnit,

— zainteresované strany mozu Komisiu pisomne pozia-
dat o vypocutie.

Zdoraznuje sa skuto¢nost, Ze vykon vacsiny procedurdl-
nych prav uréenych v zdkladnom nariadeni zavisi od toho,
¢i sa strany Komisii prihldsia v rdmci ¢asovych lehot uve-
denych v ¢lanku 3 tohto nariadenia.

H. NESPOLUPRACOVANIE

V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana
odmietne pristup alebo inak neposkytne potrebné infor-
mécie v rdmci prislusnych casovych lehot, alebo inak
vyznamne bréani vySetrovaniu, je mozné v sdlade s ¢ln-
kom 28 zékladného nariadenia vyniest zavery, predbezné
alebo konecné, kladné alebo zdporné, na zdklade skutoc-
nosti, ktoré st k dispozicii.

Ak sa zisti, ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zavadzajtce informdcie, takéto informa-
cie sa nebudd brat do dvahy a v sdlade s ¢linkom 28
zdkladného nariadenia sa vyuziju iba dostupné skuto¢no-
sti. Ak zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolu-
pracuje iba Ciasto¢ne a pristdpi sa k vyuzitiu dostupnych
skuto¢nosti, vysledok moze byt pre dant stranu menej
priaznivy ako v pripade, kedy by dand strana spolupraco-
vala,
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PRIJALA TOTO ROHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v stlade s clankom 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 202697
iniciuje vySetrovanie s cielom zistenia, ¢ dovozy filmu
z polyetyléntereftaldtu (PET), spadajiceho pod ¢iselné znaky KN
ex 3920 62 19 a ex 3920 62 90 (znaky TARIC 3920 62 19 01,

3920 6219 04,
3920 6219 14,
3920 6219 24,
3920 62 19 34,
3920 62 19 44,
3920 6219 54,
39206219 67,

3920621907,
3920621917,
39206219 27,
39206219 37,
3920 6219 47,
3920621957,
3920 6219 74,

3920621911,
3920 6219 21,
3920 6219 31,
3920 62 19 41,
3920 6219 51,
3920 6219 61,
39206219 92,

3920 62 90 31, 392062 90 92) do spolocenstva, zaslaného
z Brazilie a Izraela, deklarované ako povodom z Brazilie alebo
[zraela alebo nie, predstavujii obchddzanie opatreni zavedenych
nariadenim Rady (ES) ¢ 2597/1999 na dovoz filmu
z polyetyléntereftaldtu (PET) s povodom v Indii.

Cldnok 2

Tymto sa colnym organom nariaduje, aby podla ¢lanku 23 ods. 2
a ¢lanku 24 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 2026/97 prijali primerané
kroky na registraciu dovozu urceného v ¢lanku 1 tohto nariadenia
do spoloéenstva.

Registracia sa ukondi devit mesiacov po ddtume nadobudnutia
t¢innosti tohto nariadenia.

Komisia moze nariadenim colnym orgdnom prikdzat, aby
ukoncili registraciu tych vyrobkov dovdzanych do spolocenstva,
ktoré st vyrobené vyrobcami, ktori poziadali o oslobodenie od
registricie a u ktorych sa zistilo, Ze vyrovndvacie cld
neobchddzaju.

Cldnok 3

1. Dotazniky by sa mali od Komisie vyziadat do 15 dni od uve-

rejnenia tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Ak zainteresované strany chct, aby sa pocas vySetrovania
zohladnili ich vyhldsenia, musia sa Komisii prihldsit, pisomne
predlozit svoje stanoviskd a odovzdat vyplneny dotaznik alebo
akékolvek iné informdcie do 40 dni od ddtumu uverejnenia tohto
nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie, pokial to nie je sta-
novené inak.

3. Zainteresované strany mozu tieZ v rovnakej lehote 40 dni
poziadat, aby ich Komisia vypocula.

4. Akékolvek informécie vo vztahu k tejto veci, akdkolvek Zia-
dost o tistne pojedndvanie alebo o dotaznik, rovnako ako akékol-
vek Ziadost o potvrdenie osvedeni o neobchddzani opatreni
musia byt predloZené pisomne (nie v elektronickej podobe, pokial
to nie je stanovené inak) a musi obsahovat ndzov, adresu,
e-mailovi adresu, telefonne ¢islo a ¢islo faxu afalebo telexu zain-
teresovanej strany. Vsetky odovzdané pisomnosti, vratane infor-
mécil pozadovanych tymto nariadenim, vyplnené dotazniky
a korespondencia poskytovana zainteresovanymi stranami, ktord
je dovernd, sa oznadi vyrazom ,Doverné“ (1) a v stlade s ¢lan-
kom 29 ods. 2 zdkladného nariadenia musi byt sprevddzand
nedovernou verziou, oznafenou vyrazom ,Pre zainteresované
strany”.

Adresa Komisie:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79, 5/16

B — 1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

Telex: COMEU B 21877

Clanok 4

Toto nariadenie nadobtda t¢innost v defl nasledujici po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 18. februdra 2004

Za Komisiu
Pascal LAMY

clen Komisie

(') Znamend to, Ze ide o dokument ur¢eny vyhradne pre interni potre-
bu. Je chrdneny podla ¢linku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) €. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide
o doverny dokument podla ¢ldnku 29 nariadenia Rady (ES)
¢. 2026/97 (U.v.ES L 288, 21.10.1997, 5. 1) a ¢lanku 12 Dohody
WTO o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach.



